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gebracht zu haben (e tenebris in lucem revocasti). Campanos Vorbehalte
und Vorurteile gegeniiber der germanisch-deutschen Kultur- und Le-
benswelt und gegeniiber dem Mittelalter sind bekannt®®, dennoch steht
er nicht an, Acciaiuolis Talent (ingenium tam ad omne facile) in dieser
Titigkeit (studium exercitationis tuae) hervorzuheben. Der gestrenge
und schonungslose Kritiker hatte, wie Ammannati berichtete, dessen
Talent gelobt (ingenio tribuit plurima) und seinen Stil als durchsichtig
und klar (illustre ac purum) gepriesen. Damit spricht er als erster aus,
was in der Folge fiir die Rezeption dieser Karlsvita von entscheidender
Bedeutung sein sollte: die neue Form und der gepflegte Stil.

Die Vita zirkulierte mit Sicherheit sehr rasch im Freundeskreis des
Verfassers. So besal Pierfilippo Pandolfini (1437-1497)¢ eine Ab-
schrift des Werkes?”. Unter den Humanisten war es iiblich, nicht nur
Handschriften, sondern gegebenenfalls auch Meinungen iiber Inhalt,
Wert und Form des Kodex auszutauschen. Pierfilippo Pandolfini und
sein Bruder Pandolfo waren wie Donato Acciaiuoli Mitglieder der
Florentinischen Akademie und hatten in Giovanni Argiropulos (um
1415-1487) einen gemeinsamen Lehrer?®. Mit Pierfilippo, einem engen
Freund Vespasiano da Bisticcis, stand Acciaiuoli in regem Briefkon-
takt??. Es ist freilich anzunehmen, dass die Vita auch anderen Familien
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